
2. Het ontworpen ministerieel besluit beoogt aan te knopen bij een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot opheffing van de universeledienst-
verplichtingen inzake de levering van de universele inlichtingendienst
en de beschikbaarstelling van een universele telefoongids in de
elektronische-communicatiesector’ waarover heden advies 54.578/4
gegeven is.

Noch in het voornoemde ontwerp van koninklijk besluit, noch in het
ontworpen ministerieel besluit wordt de datum van hun inwerkingtre-
ding bepaald.

Overeenkomstig het gemeen recht treden ze dus in werking op de
tiende dag na die waarop ze in het Belgisch Staatsblad bekendgemaakt
zijn.

Het thans voorliggende ministerieel besluit kan niet in werking
treden vóór het voornoemde ontworpen koninklijk besluit.

Bijzondere opmerking

Aanhef
Artikel 86, § 2, van de wet van 13 juni 2005 “betreffende de

elektronische communicatie” is ingevoegd bij de wet van 10 juli 2012.
Het eerste lid behoort te worden herzien teneinde melding te maken

van die wijziging.

De griffier, De voorzitter,
Colette Gigot Pierre Liénardy

Nota

(1) Koninklijk besluit van 20 september 2012 ‘houdende uitvoering
van artikel 19/1, § 1, tweede lid van hoofdstuk V/1 van de wet van
5 mei 1997 betreffende de coördinatie van het federale beleid inzake
duurzame ontwikkeling’.

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2014/00009]
15 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de

forfaitaire vergoeding bedoeld in artikel 13, tweede lid van de wet
van 30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van buitenlandse
werknemers, en van de betaling van de terugkeerkosten van de
illegaal tewerkgestelde vreemdeling

VERSLAG AAN DE KONING

Sire,

Dit besluit heeft tot doel :
1) in uitvoering van artikel 13, tweede lid, van de wet van

30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van buitenlandse werkne-
mers, de forfaitaire vergoeding voor de kosten van huisvesting, verblijf
en gezondheidszorg van buitenlandse werknemers die illegaal tewerk-
gesteld zijn en van de leden van hun gezin die onwettig in België
verblijven, vast te leggen.

2) te voorzien, wanneer de terugkeerprocedure van een illegaal
tewerkgestelde onderdaan van een derde land, wordt opgestart, dat de
terugkeerkosten worden gevorderd of teruggevorderd bij zijn werkge-
ver, overeenkomstig artikel 5, § 2, b), van de Richtijn 2009/52/EG van
het Europees Parlement en de Raad van 18 juni 2009 tot vaststelling van
minimumnormen inzake sancties en maatregelen tegen werkgevers
van illegaal verblijvende onderdanen van derde landen.

Artikelsgewijze commentaar

Artikel 1
Artikel 13, eerste lid van de wet van 30 april 1999 stelt dat « Eenieder

die zich schuldig heeft gemaakt aan een misdrijf bedoeld in artikel 175 van het
Sociaal Strafwetboek, hoofdelijk aansprakelijk is voor de betaling van de kosten
van repatriëring, alsmede van een forfaitaire vergoeding voor de kosten van
huisvesting, verblijf en gezondheidszorg van de betrokken buitenlandse
werknemers en van de leden van hun gezin die onwettig in België verblijven”.

Dit artikel legt, overeenkomstig artikel 13, tweede lid van de wet van
30 april 1999, deze forfaitaire vergoeding vast.

Deze vergoeding wordt bepaalt op basis van de dagelijkse gemid-
delde kostprijs van huisvesting, verblijf en gezondheidszorg van een
vreemdeling vastgehouden in een gesloten centrum, die 180 euro
bedroeg in 2011.

Indien dit bedrag conform artikel 13, lid 2, wordt aangepast aan het
indexcijfer der consumptieprijzen tussen 2011 (zijnde 115,66 op
1 januari 2011) en 2013 (zijnde 121,63 op 1 januari 2013), bedraagt het
190 euros.

2. L’arrêté ministériel en projet entend faire suite à un projet d’arrêté
royal ‘relatif à la levée des obligations de services universel concernant
la fourniture du service universel de renseignements et la mise à
disposition d’un annuaire universel dans le secteur des communica-
tions électroniques’ sur lequel l’avis 54.578/4 a été donné ce jour.

Ni le projet d’arrêté royal précité, ni l’arrêté ministériel en projet ne
fixent leur date d’entrée en vigueur.

Conformément au droit commun ils entreront donc en vigueur le
dixième jour suivant celui de leur publication au Moniteur belge.

L’arrêté ministériel à l’examen ne pourra entrer en vigueur avant
l’arrêté royal en projet précité.

Observation particulière

Préambule
L’article 86, § 2, de la loi du 13 juin 2005 ‘relative aux communications

électroniques’ a été inséré par la loi du 10 juillet 2012.
L’alinéa 1er sera revu afin de mentionner cette modification.

Le greffier, Le Président,
Colette Gigot Pierre Liénardy

Note

(1) Arrêté royal du 20 septembre 2012 ‘portant exécution de
l’article 19/1, § 1er, deuxième alinéa du chapitre V/1 de la loi du
5 mai 1997 relative à la coordination de la politique fédérale de
développement durable’.

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2014/00009]
15 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal fixant l’indemnité forfaitaire

visées à l’article 13, alinéa 2, de la loi du 30 avril 1999 relative à
l’occupation des travailleurs étrangers, et le paiement des frais de
retour de l’étranger employé illégalement

RAPPORT AU ROI

Sire,

Le présent arrêté a pour objet de :
1) fixer, en exécution de l’article 13, alinéa 2, de la loi du 30 avril 1999

relative à l’occupation des travailleurs étrangers, l’indemnité forfaitaire
pour les frais d’hébergement, de séjour et de soins de santé des
travailleurs étrangers employés illégalement et de ceux des membres de
leur famille qui séjournent illégalement en Belgique;

2) prévoir lorsqu’une procédure de retour est engagée à l’égard d’un
ressortissant de pays tiers employé illégalement, que les frais de retour
puissent être réclamés ou recouvrés auprès de son employeur, confor-
mément à l’article 5, § 2, b), de la Directive 2009/52/CE du Parlement
européen et du Conseil du 18 juin 2009 prévoyant des normes
minimales concernant les sanctions et les mesures à l’encontre des
employeurs de ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier.

Commentaire article par article

Article 1er

L’article 13, alinéa 1er, de la loi du 30 avril 1999 prévoit que
« Quiconque a commis une infraction visée à l’article 175 du Code pénal social
est solidairement responsable du paiement des frais de rapatriement et de cette
indemnité forfaitaire pour les frais d’hébergement, de séjour et de soins de santé
des travailleurs étrangers concernés et de ceux des membres de leur famille qui
séjournent illégalement en Belgique.».

Cet article fixe, conformément à l’article 13, alinéa 2, de la loi du
30 avril 1999, l’indemnité forfaitaire.

Cette indemnité forfaitaire est fixé sur la base du coût journalier
moyen des frais d’hébergement, de séjour et de soins de santé d’un
étranger maintenu dans un centre fermé, qui s’élevait à 180 euros
en 2011.

Lorsque ce montant est adapté conformément à l’article 13, alinéa 2,
à l’indice des prix à la consommation entre 2011 (115,66 au
1er janvier 2011) et 2013 (121, 63 au 1er janvier 2013), il s’élève à
190 euros.
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Dit bedrag wordt als volgt bekomen : 180 euro × 121,63/115,66 =
189,29 euros. Het bekomen resultaat wordt tot het hogere honderdtal
afgerond, zijnde 190 euros.

Artikel 2
Artikel 2 voert sommige bepalingen uit van artikel 13, eerste lid, van

de wet van 30 april 1999, namelijk, de hoofdelijke aansprakelijkheid
van de werkgever die een onderdaan van een derde land illegaal
tewerkstelt, voor de betaling van de terugkeerkosten verbonden aan de
terugkeer van deze persoon.

Artikel 13, eerste lid voorziet in de rechtsgrond voor de omzetting
van artikel 5, § 2, b), van Richtijn 2009/52/EG van het Europees
Parlement en de Raad van 18 juni 2009 tot vaststelling van minimum-
normen inzake sancties en maatregelen tegen werkgevers van illegaal
verblijvende onderdanen van derde landen.

Wanneer een terugkeerprocedure wordt opgestart, worden de terug-
keerkosten gevorderd of teruggevorderd bij de werkgever die de
onderdaan van een derde land illegaal heeft tewerkgesteld.

Artikel 3
Het artikel 3 behoeft geen bijzondere commentaar.
Dit is het onderwerp van dit ontwerp van koninklijk besluit.
We hebben de eer te zijn,

Sire,

van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige

en zeer getrouwe dienaar,

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

ADVIES 53.797/2/V VAN 7 AUGUSTUS 2013 VAN DE RAAD VAN
STATE, AFDELING WETGEVING, OVER EEN ONTWERP VAN
KONINKLIJK BESLUIT ‘TOT VASTLEGGING VAN DE FOR-
FAITAIRE VERGOEDING BEDOELD IN ARTIKEL 13, TWEEDE LID
VAN DE WET VAN 30 APRIL 1999 BETREFFENDE DE TEWERK-
STELLING VAN BUITENLANDSE WERKNEMERS, EN VAN DE
BETALING VAN DE TERUGKEERKOSTEN VAN DE ILLEGAAL
TEWERKGESTELDE VREEMDELING’
Op 19 juli 2013 is de Raad van State, afdeling Wetgeving, door de

Staatssecretaris voor Asiel en Migratie, Maatschappelijke Integratie en
Armoedebestrijding, toegevoegd aan de Minister van Justitie verzocht
binnen een termijn van dertig dagen een advies te verstrekken over een
ontwerp van koninklijk besluit ‘tot vastlegging van de forfaitaire
vergoeding bedoeld in artikel 13, tweede lid van de wet van 30 april 1999
betreffende de tewerkstelling van buitenlandse werknemers, en van de
betaling van de terugkeerkosten van de illegaal tewerkgestelde vreem-
deling’.

Het ontwerp is door de tweede vakantie kamer onderzocht op
7 augustus 2013.

De kamer was samengesteld uit Philippe Quertainmont , kamervoor-
zitter, Jacques Jaumotte en Luc Cambier, staatsraden, Christian Behrendt
, assessor, en Colette Gigot , griffier.

Het verslag is opgesteld door Roger Wimmer, eerste auditeur.
De overeenstemming tussen de Franse en de Nederlandse tekst van

het advies is nagezien onder toezicht van Jacques Jaumotte.
Het advies, waarvan de tekst hierna volgt, is gegeven op 7 augus-

tus 2013.
Aangezien de adviesaanvraag ingediend is op basis van artikel 84,

§ 1, eerste lid, 1°, van de gecoördineerde wetten op de Raad van State,
zoals het is vervangen bij de wet van 2 april 2003, beperkt de afdeling
Wetgeving overeenkomstig artikel 84, § 3, van de voornoemde
gecoördineerde wetten haar onderzoek tot de rechtsgrond van het
ontwerp, de bevoegdheid van de steller van de handeling en de te
vervullen voorafgaande vormvereisten.

Ce montant est obtenu de la façon suivante : 180 euro × 121,63
/115,66 = 189, 29 euros. Le résultat obtenu est arrondi à la centaine
supérieure, c’est-à-dire, 190 euros.

Article 2
L’article 2 exécute certaines dispositions de l’article 13, alinéa 1er, de

la loi du 30 avril 1999, à savoir, la responsabilité solidaire de
l’employeur qui a employé illégalement un ressortissant de pays tiers,
pour le paiement des frais de retour liés au retour de cette personne.

L’article 13, alinéa 1er prévoit la base légale pour transposer les
dispositions de l’article 5, § 2, b), de la Directive 2009/52/CE du
Parlement européen et du Conseil du 18 juin 2009 prévoyant des
normes minimales concernant les sanctions et les mesures à l’encontre
des employeurs de ressortissants de pays tiers en séjour irrégulier.

Le paiement des frais de retour est réclamé ou recouvert auprès de
l’employeur du ressortissant d’un pays tiers employé illégalement,
lorsqu’une procédure de retour est engagée.

Article 3
L’article 3 ne nécessite aucun commentaire particulier.
Tel est l’objet du présent projet d’arrêté royal.
Nous avons l’honneur d’être,

Sire,

de Votre Majesté,
les très respectueux

et les très fidèles serviteurs,

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK

AVIS 53.797/2/V DU 7 AOUT 2013 DU CONSEIL D’ETAT, SECTION
DE LEGISLATION, SUR UN PROJET D’ARRETE ROYAL ‘FIXANT
L’INDEMNITE FORFAITAIRE VISEE A L’ARTICLE 13, ALINEA 2,
DE LA LOI DU 30 AVRIL 1999 RELATIVE A L’OCCUPATION DES
TRAVAILLEURS ETRANGERS, ET LE PAIEMENT DES FRAIS DE
RETOUR DE L’ETRANGER EMPLOYE ILLEGALEMENT’

Le 19 juillet 2013 , le Conseil d’Etat, section de législation, a été invité
par la Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration, à l’Intégration sociale et
à la Lutte contre la Pauvreté , adjointe à la Ministre de la Justice à
communiquer un avis, dans un délai de trente jours , sur un projet
d’arrêté royal ‘fixant l’indemnité forfaitaire visée à l’article 13, alinéa 2,
de la loi du 30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs
étrangers, et le paiement des frais de retour de l’étranger employé
illégalement’.

Le projet a été examiné par la deuxième chambre des vacations le
7 août 2013 .

La chambre était composée de Philippe Quertainmont , président de
chambre, Jacques Jaumotte et Luc Cambier, conseillers d’Etat, Christian
Behrendt, assesseur, et Colette Gigot, greffier.

Le rapport a été rédigé par Roger Wimmer, premier auditeur.
La concordance entre la version française et la version néerlandaise a

été vérifiée sous le contrôle de Jacques Jaumotte.
L’avis, dont le texte suit, a été donné le 7 août 2013 .

Comme la demande d’avis est introduite sur la base de l’article 84,
§ 1er, alinéa 1er, 1° , des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat, tel qu’il
est remplacé par la loi du 2 avril 2003, la section de législation limite son
examen au fondement juridique du projet , à la compétence de l’auteur
de l’acte ainsi qu’à l’accomplissement des formalités préalables,
conformément à l’article 84, § 3, des lois coordonnées précitées.
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Wat deze drie punten betreft, geeft het ontwerp aanleiding tot de
volgende opmerkingen.

Onderzoek van het ontwerp
1. De rechtsgrond van het ontworpen koninklijk besluit is te vinden

in artikel 13, tweede lid, van de wet 30 april 1999 ‘betreffende de
tewerkstelling van buitenlandse werknemers’.

In de aanhef dient bijgevolg het tweede lid aangepast te worden,
terwijl het eerste en het derde lid dienen te vervallen.

2. Artikel 13, tweede lid, van de voornoemde wet van 30 april 1999
luidt als volgt :

« De Koning bepaalt jaarlijks [de forfaitaire vergoeding voor de
kosten van huisvesting, verblijf en gezondheidszorg van de illegaal
tewerkgestelde buitenlandse werknemers en van de leden van hun
gezin die onwettig in België verblijven] op basis van de gemiddelde
kostprijs van twee jaar voordien, aangepast aan het indexcijfer der
consumptieprijzen.”

Volgens het ontwerp van verslag aan de Koning bedroeg de
gemiddelde dagelijkse kostprijs van huisvesting, verblijf en gezond-
heidszorg van een vreemdeling vastgehouden in een gesloten centrum
180 euro in 2011 (1).

In het verslag aan de Koning dat voorafgaat aan het koninklijk
besluit van 20 september 2012 ‘tot wijziging van het koninklijk besluit
van 14 januari 1993 tot bepaling van de nadere regels voor de
terugbetaling van de kosten van huisvesting, verblijf en gezondheids-
zorgen bedoeld in artikel 74/4, §§ 3 en 4, van de wet van 15 december
1980 betreffende de toegang tot het grondgebied, het verblijf, de
vestiging en de verwijdering van vreemdelingen, en het koninklijk
besluit van 8 oktober 1981 betreffende de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen’ wordt
evenwel aangegeven dat die gemiddelde dagelijkse kostprijs 179,75 euro
bedroeg in 2010 en 195,74 euro in 2011 (2).

Bijgevolg moeten artikel 1 van het ontworpen koninklijk besluit en
het ontwerp van verslag aan de Koning opnieuw onderzocht worden in
het licht van deze opmerking.

De griffier, De voorzitter,
C. Gigot Ph. Quertainmont

Nota’s

(1) Volgens het advies van de inspecteur van Financiën van
23 januari 2013 bedroeg die gemiddelde dagelijkse kostprijs 180 euro
in 2010.

(2) Belgisch Staatsblad van 1 oktober 2012, 2e editie, 60350.

15 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot vastlegging van de
forfaitaire vergoeding bedoeld in artikel 13, tweede lid van de wet
van 30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van buitenlandse
werknemers, en van de betaling van de terugkeerkosten van de
illegaal tewerkgestelde vreemdeling

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 15 december 1980 betreffende de toegang tot het
grondgebied, het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreem-
delingen, artikelen 3bis en 74/4, §§ 3 en 4;

Gelet op de wet van 30 april 1999 betreffende de tewerkstelling van
buitenlandse werknemers, artikel 13, tweede lid;

Overwegende de Richtijn 2009/52/EG van het Europees Parlement
en de Raad van 18 juni 2009 tot vaststelling van minimumnormen
inzake sancties en maatregelen tegen werkgevers van illegaal verblij-
vende onderdanen van derde landen, artikel 5, § 2, b);

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
23 januari 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister voor Begroting,
gegeven op 10 juli 2013;

Gelet op het advies nr 53.797/2/V van de Raad van State, gegeven op
7 augustus 2013 met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van de
wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Op voordracht van de Minister van Justitie, de Minister van Werk en
de Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. De forfaitaire vergoeding voor de kosten van huisvesting,
verblijf en gezondheidszorg van de buitenlandse werknemers die
illegaal tewerkgesteld zijn en van de leden van hun gezin die onwettig
in België verblijven, wordt vastgesteld voor het jaar 2013, op 190 EUR.

Sur ces trois points, le projet appelle les observations suivantes.

Examen du projet
1. L’arrêté en projet trouve son fondement juridique dans l’article 13,

alinéa 2, de la loi du 30 avril 1999 ‘relative à l’occupation des
travailleurs étrangers’.

Au préambule, il convient dès lors d’adapter l’alinéa 2 et d’omettre
les alinéas 1er et 3.

2. L’article 13, alinéa 2, de la loi du 30 avril 1999 précitée dispose,

« Le Roi détermine annuellement l’indemnité forfaitaire pour les frais
d’hébergement, de séjour et de soins de santé des travailleurs étrangers
employés illégalement et de ceux des membres de leur famille qui
séjournent illégalement en Belgique sur la base du coût moyen tel qu’il
s’établissait deux ans auparavant, adapté en fonction de l’indice des
prix à la consommation ».

Selon le projet de rapport au Roi, le « coût journalier moyen des frais
d’hébergement, de séjour et de soins de santé d’un étranger maintenu
dans un centre fermé » s’élevait à 180 euros en 2011 (1).

Or, dans le rapport au Roi précédant l’arrêté royal du 20 septem-
bre 2012 ‘modifiant l’arrêté royal du 14 janvier 1993 déterminant les
modalités du remboursement des frais d’hébergement, de séjour et de
soins de santé visés à l’article 74/4, §§ 3 et 4, de la loi du
15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et
l’éloignement des étrangers et l’arrêté royal du 8 octobre 1981 sur
l’accès au territoire, le séjour, l’établissement et l’éloignement des
étrangers’, il est précisé que ce coût journalier moyen s’élevait à
179,75 euros en 2010 et à 195,74 en 2011 (2).

Par conséquent, l’article 1er du projet et le projet de rapport au Roi
doivent être réexaminés à la lumière de cette observation.

Le greffier, Le président,
C. Gigot Ph. Quertainmont

Notes

(1) Selon l’avis de l’Inspecteur des Finances du 23 janvier 2013, ce
coût journalier moyen s’élevait à 180 euros en 2010.

(2) Moniteur belge du 1er octobre 2012, 2e édition, p. 60350.

15 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal fixant l’indemnité forfaitaire
visée à l’article 13, alinéa 2, de la loi du 30 avril 1999 relative à
l’occupation des travailleurs étrangers, et le paiement des frais de
retour de l’étranger employé illégalement

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 15 décembre 1980 sur l’accès au territoire, le séjour,
l’établissement et l’éloignement des étrangers, les articles 3bis et 74/4,
§§ 3 et 4;

Vu la loi du 30 avril 1999 relative à l’occupation des travailleurs
étrangers, l’article 13, alinéa 2;

Considérant la Directive 2009/52/CE du Parlement européens et du
Conseil du 18 juin 2009 prévoyant des normes minimales concernant
les sanctions et les mesures à l’encontre des employeurs de ressortis-
sants de pays tiers en séjour irrégulier, l’article 5, § 2, b);

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 23 janvier 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 10 juillet 2013;

Vu l’avis n° 53.797/2/V du Conseil d’Etat, donné le 7 août 2013 en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de la Justice, de la Ministre de
l’Emploi et de la Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration politique,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. L’indemnité forfaitaire pour les frais d’hébergement, de
séjour et de soins de santé des travailleurs étrangers employés
illégalement et de ceux des membres de leur famille qui séjournent
illégalement en Belgique, est fixée pour l’année 2013, à 190 EUR.
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Art. 2. Indien een terugkeerprocedure wordt opgestart, worden de
terugkeerkosten van de illegaal tewerkgestelde buitenlandse werkne-
mer bij zijn werkgever, gevorderd.

Art. 3. De minister bevoegd voor de toegang tot het grondgebied,
het verblijf, de vestiging en de verwijdering van vreemdelingen en de
minister bevoegd voor werk zijn, ieder wat haar betreft, belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, op 15 december 2013.

FILIP

Van Koningswege :

De Minister van Justitie,
Mevr. A. TURTELBOOM

De Minister van Werk,
Mevr. M. DE CONINCK

De Staatssecretaris voor Asiel en Migratie,
Mevr. M. DE BLOCK

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST BINNENLANDSE ZAKEN

[C − 2013/00810]

26 DECEMBER 2013. — Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 12 oktober 2011 tot overplaatsing naar de
FOD Binnenlandse Zaken van de personeelsleden in dienst bij de
centra van het eenvormig oproepstelsel

FILIP, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de Grondwet, de artikelen 37 en 107, tweede lid;
Gelet op de wet van 15 mei 2007 betreffende de civiele veiligheid,

artikel 206 § 3, 1°, 2° en 4°, vervangen bij de wet van 28 april 2010 en
gewijzigd bij de wet van 3 augustus 2012, en artikel 209;

Gelet op het koninklijk besluit van 12 oktober 2011 tot overplaatsing
naar de FOD Binnenlandse Zaken van de personeelsleden in dienst bij
de centra van het eenvormig oproepstelsel, gewijzigd bij de koninklijke
besluiten van 29 augustus 2012 en 21 januari 2013;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financiën, gegeven op
1 augustus 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Minister van Begroting,
d.d. 4 september 2013;

Gelet op de akkoordbevinding van de Staatssecretaris voor Ambte-
narenzaken, d.d. 3 september 2013;

Gelet op het protocol van onderhandelingen nr. 2013/07 van het
Sectorcomité V – Binnenlandse Zaken, gesloten op 4 september 2013;

Gelet op advies 54.330/2 van de Raad van State, gegeven op
13 november 2013, met toepassing van artikel 84, § 1, eerste lid, 1°, van
de wetten op de Raad van State, gecoördineerd op 12 januari 1973;

Overwegende dat artikel 7 van het koninklijk besluit van 26 maart 1965
houdende de algemene regeling van de vergoedingen, toelagen en
premies van alle aard toegekend aan het personeel van de federale
overheidsdiensten, gewijzigd bij koninklijk besluit van 22 novem-
ber 2006, bepaalt dat onverminderd de regelen betreffende de admini-
stratieve en begrotingscontrole, de vergoedingen, toelagen en premies
vastgesteld voor een of meer federale overheidsdiensten bij een besluit
van Onze betrokken minister of ministers gelden;

Overwegende dat de verwijzing in de aanhef naar artikel 4, § 2, 1°,
van de wet van 22 juli 1993 houdende bepaalde maatregelen inzake
ambtenarenzaken, niet werd aanbevolen door de Raad van State toen
advies werd verleend inzake het oorspronkelijk koninklijk besluit van
12 oktober 2011 tot overplaatsing naar de FOD Binnenlandse Zaken van
de personeelsleden in dienst bij de centra van het eenvormig oproep-
stelsel en dat derhalve de medeondertekening en voordracht door de
Minister tot wiens bevoegdheid de ambtenarenzaken behoren niet
noodzakelijk is;

Overwegende dat de desbetreffende bepalingen hun rechtsgrond
ontlenen aan artikel 206 van de wet van 15 mei 2007 betreffende de
civiele veiligheid;

Overwegende dat de formulering inzake de indexatie opgenomen in
artikel 5bis, § 2, naar analogie is overgenomen van het artikel 29 van het
koninklijk besluit van 25 oktober 2013 betreffende de geldelijke
loopbaan van de personeelsleden van het federaal openbaar ambt, en
dat derhalve de coherentie verzekerd is;

Art. 2. Lorsqu’une procédure de retour est engagée, les frais de
retour du travailleur étranger employé illégalement sont réclamés à son
employeur.

Art. 3. La ministre qui a l’accès au territoire, le séjour, l’établisse-
ment et l’éloignement des étrangers dans ses attributions et la ministre
qui a l’emploi dans ses attributions sont chargées, chacune en ce qui la
concerne, de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le15 décembre 2013.

PHILIPPE

Par le Roi :

La Ministre de la Justice,
Mme A. TURTELBOOM

La Ministre de l’Emploi,
Mme M. DE CONINCK

La Secrétaire d’Etat à l’Asile et la Migration,
Mme M. DE BLOCK

SERVICE PUBLIC FEDERAL INTERIEUR

[C − 2013/00810]

26 DECEMBRE 2013. — Arrêté royal modifiant l’arrêté royal du
12 octobre 2011 instituant le transfert des membres du personnel en
service dans les centres du système d’appel unifié vers le
SPF Intérieur

PHILIPPE, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la Constitution, les articles 37 et 107, alinéa 2;
Vu la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité civile, l’article 206, § 3,

1°, 2° et 4°, remplacé par la loi du 28 avril 2010 et modifié par la loi du
3 août 2012, et l’article 209;

Vu l’arrêté royal du 12 octobre 2011 instituant le transfert des
membres du personnel en service dans les centres du système d’appel
unifié vers le SPF Intérieur, modifié par les arrêtés royaux des
29 août 2012 et 21 janvier 2013;

Vu l’avis de l’Inspecteur des Finances, donné le 1er août 2013;

Vu l’accord du Ministre du Budget, donné le 4 septembre 2013;

Vu l’accord du Secrétaire d’Etat à la Fonction publique, donné le
3 septembre 2013;

Vu le protocole de négociation n° 2013/07 du Comité de Secteur V,
Intérieur, conclu le 4 septembre 2013;

Vu l’avis 54.330/2 du Conseil d’État, donné le 13 novembre 2013, en
application de l’article 84, § 1er, alinéa 1er, 1°, des lois sur le Conseil
d’État, coordonnées le 12 janvier 1973;

Considérant que l’article 7 de l’arrêté royal du 26 mars 1965 portant
réglementation générale des indemnités, allocations et primes quelcon-
ques accordées au personnel des services publics fédéraux, modifié par
l’arrêté royal du 22 novembre 2006, stipule que sans préjudice des
règles relatives au contrôle administratif et budgétaire, les indemnités,
allocations et primes sont fixées par un arrêté de Notre ou de Nos
Ministres intéressés lorsqu’elles sont propres à un ou plusieurs services
publics fédéraux;

Considérant que la référence dans le préambule à l’article 4, § 2, 1°,
de la loi du 22 juillet 1993 portant certaines mesures en matière de
fonction publique, n’a pas été recommandée par le Conseil d’Etat
lorsqu’un avis a été rendu concernant l’arrêté royal original du
12 octobre 2011 instituant le transfert des membres du personnel en
service dans les centres du système d’appel unifié vers le SPF Intérieur,
et que par conséquent la co-signature et la proposition par le Ministre
qui a la fonction publique dans ses attributions n’est pas nécessaire;

Considérant que les dispositions visées trouvent leur fondement
juridique dans l’article 206 de la loi du 15 mai 2007 relative à la sécurité
civile;

Considérant que la formulation relative à l’indexation reprise à
l’article 5bis, § 2, a été reprise par analogie à l’article 29 de l’arrêté royal
du 25 octobre 2013 relatif à la carrière pécuniaire des membres du
personnel de la fonction publique fédérale, et que par conséquent la
cohérence est assurée;
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